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A Patra Duminică după Rusalii  
Vindecarea Slugii Sutașului 

Romani 6:18-23 Matei 8:5-13 
 
„Doamne, nu sunt vrednic...” 
Intrând în Capernaum, Domnul Iisus Hristos a fost 

întâmpinat de un sutaș roman care I-a adresat o rugăminte plină 
de sinceritate. Sluga sa era grav bolnavă și suferea cumplit, iar 
sutașul a venit să ceară ajutorul Mântuitorului. Mișcat de această 
suferință, Hristos i-a spus că va veni să-l vindece. Însă sutașul a 
răspuns prin cuvinte care au rămas vii în conștiința Bisericii până 
astăzi: „Doamne, nu sunt vrednic să intri sub acoperământul 
meu, ci numai spune cu cuvântul și se va vindeca sluga mea.” 

Credința sutașului este cu atât mai remarcabilă cu cât era 
însoțită de o profundă smerenie. Deși era un ofițer roman, om cu 
autoritate și influență, el și-a recunoscut nevrednicia înaintea lui 
Dumnezeu. În același timp, a înțeles că puterea lui Hristos nu este 
limitată de distanță sau de prezența fizică. După cum soldații îi 
ascultau poruncile, tot astfel boala, suferința și chiar moartea se 
supun cuvântului Fiului lui Dumnezeu. De aceea, el a crezut că 
este suficient un singur cuvânt al Domnului pentru ca sluga sa să 
fie vindecată. 

Mântuitorul S-a minunat de o asemenea credință și a 
spus: „Nici în Israel n-am găsit atâta credință.” Aceste cuvinte 
ne amintesc că adevărata credință nu se măsoară prin poziția 
socială, cunoștințele teologice sau aparențele exterioare. Credința 
autentică se exprimă prin încredere deplină în Dumnezeu, 
smerenie și nădejde neclintită în iubirea Sa. Biserica a păstrat 
spiritul rugăciunii sutașului în viața sa liturgică. Înainte de 
împărtășire, credincioșii rostesc cuvinte inspirate din această 
Evanghelie, mărturisind, asemenea sutașului, propria nevrednicie 
și încredințându-se milei lui Hristos. 

Totodată, această Evanghelie ne învață să ne rugăm 
pentru ceilalți. Sutașul nu a venit pentru sine, ci pentru sluga sa. 
Grija lui pentru suferința aproapelui s-a transformat într-un act de 
iubire și mijlocire. Și noi suntem chemați să aducem înaintea 
Domnului nevoile familiei, ale prietenilor și ale tuturor celor 
aflați în suferință. 

Așadar, să stăm în Hristos, să avem încredere în El și să 
lucrăm împreună cu El! 

 
Pr. Cezar Pelin 

 
Împreună, spre Slava Preasfintei Treimi și mântuirea noastră! 

Fourth Sunday after Pentecost  
 Healing of centurion’s servant 
Rom. 6:18-23 Matthew 8:5-13 

 
“Lord, I Am Not Worthy” 
As Jesus entered Capernaum, a Roman centurion ap-

proached Him with a heartfelt request. His servant was lying at 
home, suffering greatly, and the centurion sought the Lord's 
help. Moved by compassion, Christ offered to come and heal 
him. Yet the centurion responded with words that have echoed 
throughout the centuries: “Lord, I am not worthy that You 
should come under my roof, but only speak a word, and my 
servant will be healed.” 

The centurion's faith was extraordinary because it was 
joined with humility. Although he was a military officer with 
authority and influence, he recognized his own unworthiness 
before God. He understood that Christ's power was not limited 
by distance or physical presence. Just as soldiers obey the com-
mands of their superior officers, so too sickness, suffering, and 
even death obey the command of the Son of God. Trusting 
completely in Christ's authority, the centurion believed that a 
single word from the Lord would be sufficient. 

Jesus marveled at such faith and declared: “I have not 
found such great faith, not even in Israel.” These words remind 
us that genuine faith is not measured by social status, 
knowledge, or outward appearance. True faith is expressed 
through trust, humility, and complete confidence in God's pow-
er and love. The Church has preserved the spirit of the centuri-
on's prayer in her liturgical life. Before receiving Holy Com-
munion, Orthodox Christians pray words inspired by this Gos-
pel: “I believe, O Lord, and I confess...” Like the centurion, we 
acknowledge our unworthiness while placing our entire hope in 
Christ's mercy. 

This Gospel also teaches us to pray for others. The cen-
turion came not for himself but for his servant. His concern for 
another person's suffering became an act of love and interces-
sion. We are likewise called to bring before Christ the needs of 
our family members, friends, and all who suffer. 

Therefore, let us remain in Christ, place our trust in 
Him, and work together with Him! 

 
Rev. Fr. Cezar Pelin 

 
Together, for the Glory of the Holy Trinity and our salvation! 
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7 DAY VIGIL LIGHTS – NARTH 
 

• Paraschiva Vasu & Family IMO loving husband, 
father & bunicu Dumitru Vasu. Always in our 
hearts. Memory eternal! 

• Paraschiva Vasu-Family IMO mother in law and 
grandmother Leonora Vasu on her birthday and all 
family members fallen asleep in the Lord! Memory 
eternal! 

• Oster IMO Nina. Odihnă veșnică. 
• AnaLee Sandru IMO grandfathers Vasile Sandru & 

Peter De Luca. 
• Viorica Pandrea IMO Husband George, father 

George, father in law Gheorghe, brothers Leon and 
George. Happy Father’s Day in heaven. Rest in 
peace. 

• Amanda, Lauren and Ana Mohan in loving memory 
of all our dads in heaven on this Father’s Day and 
always. 

• AnaLee Sandru IMO my dad Charles”Chico” 
Sandru. Always in my heart. 

• Nick & Maria Muntean IMO Father George, Father 
in law Ioan and brothers Leon and George. Eternal 
memory. Happy Father’s Day in heaven. 

• Simona Cismașiu ÎM tatălui meu Ioan și a tuturor 
celor decedaţi din familie. 

• Ana Mohan ÎM soțului George, a fiului George și a 
tuturor celor dragi din familie mutați de la noi. Veți 
fi mereu în inima mea. 

• The Peicu families IMO our parents Ioan, Octavia 
and our brother Viorel. May their memory be 
eternal. 

• Lucica Fogoroș IMO soțului, părinților, bunicilor și 
a tuturor membrilor decedați din familie. Dumnezeu 
să-i ierte și să-i odihnească în pace. 

• Antoniu IMO Iosif Ilias, Magdalena Ilias, Mioara 
Dobre, Ioan Dobrin. 

• Ionica Stroescu IMO John Stroescu. 
• John & Elena Biliboaca IMO all family members 

fallen asleep in the Lord. Memory eternal. 
May God rest them in peace! Dumnezeu să-i odihnească! 

 
• Simona Cismașiu pentru sănătatea familiei. 
• Ana Mohan pentru sănătate, mulțumire și ajutor de 

la bunul Dumnezeu la toată familia. 
• John & Elena Biliboaca for the good health of all 

family and God’ s blessings. 
• Geta Grama for travelers– for safety travel! God 

watch over us! 
• Elena și Petre pentru sănătate - Ionuț, Andreea, 

Diana, Bogdan, Iulia, Mike, Landon, Logan, Luca, 
Ayan, Nuțica, fam. Radu , fam. Popescu, Meghan, 
George. 

• Oster pentru sănătatea familiei și a prietenilor cu 
mulțumire lui Dumnezeu. 

 
 
 
 

THE CALENDAR IS SUBJECT TO CHANGE!  
POT INTERVENI SCHIMBĂRI ÎN CALENDAR! 

 
 

THIS WEEK: 
 

Sunday, June 28: - 8:30 am Matins; 9:30 am Divine Litur-
gy. 
Monday, June 29: (+) Apostles Peter and Paul-9:00 am 
Divine Liturgy. 
Friday, July 3:OFFICE CLOSED. 

 
  NEXT WEEK: 

 
Sunday, July 5: - 8:30 am Matins; 9:30 am Divine Liturgy
-Picnic 
 
 

Sunday July 5:  
 

Summer Picnic 
 

We need Sponsors! 
 
 

Nursing Home 
Virginia Cucu......................Maple Ridge Senior Living, Willoughby 

IMPORTANT PARISH CONTACTS 

Parish Council President: 
Viorel Oancea 

(440) 915– 9642 

Ladies Auxialiary President: 
Florica Cotrau 
440-667-7152 

Parish Office/ 
Hall Rental: 

Cristina Hanea 
(216)-941-5550 

 

Financial Secretary: 
Simona McGrath 
(216) 533-4636 

Custodian: 
Anamaria Sandu 
(440) 488-9277 

EMERGENCIES: 
Fr. Cezar Pelin 
216-310-7872 

 

ALTAR BREAD - PRESCURI 
 

• Simona Cismașiu ÎM tatălui meu Ioan și a tuturor celor 
decedați din familie. 

• Ana Mohan ÎM soțului George, a fiului George și a tuturor 
celor dragi din familie mutați de la noi. Veți fi mereu în 
inima mea. 

May God rest them in peace! Dumnezeu să-i odihnească!  
 

• Carmen Ivan pentru sănătatea Daniel, Carmen, Denisa, 
David, Ioan, Ioan, Felicia. 

• Paula Ciobota pentru sănătatea lui Daniel. 
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Holy Apostles Peter and Paul 
June 29th  

 
On June 29, the Orthodox Church 

celebrates the Feast of the Holy, Glori-
ous, and All-Praised Apostles Peter and 
Paul. Although different in background, 
temperament, and life experience, these 
two great saints became united in their 
love for Christ and in their dedication to 
the preaching of the Gospel. 

Saint Peter, a simple fisherman 
from Galilee, was among the first disciples called by the Lord. 
His fervent faith led him to confess Jesus as “the Christ, the 
Son of the living God.” Though he experienced moments of 
weakness, even denying the Lord during His Passion, Peter 
repented with tears and became a courageous witness of the 
Resurrection. Through his preaching, thousands were brought 
into the Church, and he became a pillar of the apostolic com-
munity. 

Saint Paul, formerly known as Saul, began as a persecu-
tor of Christians. Yet his dramatic encounter with the risen 
Christ on the road to Damascus transformed his life complete-
ly. Filled with zeal for the Gospel, he traveled throughout the 
Roman Empire, establishing Christian communities and writ-
ing epistles that continue to guide the Church to this day. For 
this reason, he is often called the “Apostle to the Gentiles.” 

The Church honors Peter and Paul together because their 
lives reveal the transforming power of God's grace. One was 
called from the fishing nets, the other from the path of persecu-
tion, yet both became faithful servants of Christ. Their example 
reminds us that holiness is not determined by our past but by 
our willingness to respond to God's call. 

The Feast of Saints Peter and Paul also concludes the 
Apostles' Fast, a period of prayer, repentance, and spiritual re-
newal. As we honor these great apostles, let 
us ask for their intercessions that we may 
grow in faith, courage, humility, and mis-
sionary zeal. May their witness inspire us to 
confess Christ boldly, serve His Church 
faithfully, and proclaim the Gospel through 
our words and actions. 

Sfinții Apostoli Petru și Pavel 
29 iunie 

 
          La 29 iunie, Biserica Ortodoxă prăznuiește 
sărbătoarea Sfinților, Slăviților și Întru-tot 
Lăudaților Apostoli Petru și Pavel. Deși au avut 
origini, temperamente și experiențe de viață 
diferite, acești doi mari sfinți au fost uniți prin 
dragostea lor față de Hristos și prin devotamentul 
lor față de propovăduirea Evangheliei. 
          Sfântul Apostol Petru, un simplu pescar din 
Galileea, a fost printre primii ucenici chemați de 

Domnul. Credința sa fierbinte l-a făcut să mărturisească faptul că 
Iisus este „Hristosul, Fiul lui Dumnezeu Celui viu”. Deși a 
cunoscut și momente de slăbiciune, ajungând să-L tăgăduiască pe 
Domnul în timpul Pătimirilor Sale, Petru s-a pocăit cu lacrimi și a 
devenit un curajos martor al Învierii. Prin predica sa, mii de 
oameni au intrat în Biserică, iar el a devenit unul dintre stâlpii 
comunității apostolice. 

Sfântul Apostol Pavel, cunoscut mai întâi sub numele de 
Saul, a fost un persecutor al creștinilor. Însă întâlnirea sa minunată 
cu Hristos Cel Înviat pe drumul Damascului i-a schimbat radical 
viața. Plin de râvnă pentru Evanghelie, el a călătorit în întregul 
Imperiu Roman, întemeind comunități creștine și scriind epistole 
care continuă să călăuzească Biserica până astăzi. De aceea, este 
numit adesea „Apostolul Neamurilor”. 

Biserica îi cinstește împreună pe Petru și Pavel deoarece 
viețile lor descoperă puterea transformatoare a harului lui 
Dumnezeu. Unul a fost chemat de la mrejele pescărești, iar 
celălalt de pe calea prigoanei, însă amândoi au devenit slujitori 
credincioși ai lui Hristos. Exemplul lor ne amintește că sfințenia 
nu este determinată de trecutul nostru, ci de disponibilitatea 
noastră de a răspunde chemării lui Dumnezeu. 

Sărbătoarea Sfinților Petru și Pavel marchează și încheierea 
Postului Sfinților Apostoli, o perioadă de rugăciune, pocăință și 
înnoire sufletească. Cinstindu-i pe acești mari 
apostoli, să le cerem rugăciunile, pentru a 
crește în credință, curaj, smerenie și râvnă 
misionară. Fie ca mărturia lor să ne inspire să-L 
mărturisim pe Hristos cu îndrăzneală, să slujim 
Biserica Sa cu credincioșie și să vestim 
Evanghelia prin cuvintele și faptele noastre. 

 Bulletin Sponsor 2026 
 

Would you like to sponsor one or more of our weekly bulletins next year, in 

honor or in memory of someone dear to you? 

 

The following dates are available: 

                  June 28; July 26; August  9, 23, 30; September 6, 13, 20, 27; October 11; 

November 1, 8, 15; December  27. 

The bulletin(s) can be sponsored for a donation of $40. 

 

           Check the availability with the Parish Secretary, before mailing or leaving the 

check with the Epitropi! 

Thank you! 
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HELP US REPAY OUR  LOAN! 

 

         Our capital repairs have been paid with the help 

of a bank loan. During the last years, we have been 

blessed to receive the support of some of our members, 

who offered  to pay our monthly loan of $1,500. This 

helped us a lot and we pray and hope that we can 

continue this good practice in the year 2026.  

         Therefore, we entreat those of you who have been 

more blessed than others, to pay the loan for one of the 

upcoming months. If you wish to do so, please send a 

check payable to Saint Mary’s, for the above amount, 

with the mention church loan. The list of donors will be 

published in the bulletin.  

May the Lord bless  

those who hear us out and act on our need!    

 
AJUTAȚI-NE SĂ ACHITĂM  

 
ÎMPRUMUTUL PAROHIEI! 

 

        Reparațiile noastre capitale din anii trecuți au fost 

posibile între altele și cu un împrumut de la bancă. În 

ultimii ani, am fost binecuvântați să avem între noi 

oameni generoși care s-au oferit să achite o rată lunară 

de $1,500 ca să sprijinească biserica. Aceasta ne-a 

ajutat mult și ne rugăm ca și în acest an să continuăm 

această practică folositoare.  

       De aceea, rugăm pe cei care au fost mai 

binecuvântați decât alții, să ne ajute plătind pentru una 

din următoarele luni. Dacă doriți să faceți acest gest 

nobil, vă rugăm să trimiteți un cec pe numele Saint 

Mary Cathedral pentru suma de mai sus, cu specificația 

“împrumut”. Lista donatorilor potențiali se va publica 

în bulletinul săptămânal.  

                 Dumnezeu să binecuvinteze pe cei ce ne aud 

cererea și răspund cu dărnicie! 

Advertise Your Business While 

 Supporting Your Cathedral 

 

Do you own a business or provide a 

professional service? We invite you to be-

come a sponsor of the Saint Mary Cathe-

dral Bulletin by placing your business logo 

or advertisement in our weekly publication. 

The Cathedral Bulletin reaches hun-

dreds of parishioners and visitors each week, 

providing an excellent opportunity to pro-

mote your business while supporting the 

mission and ministries of our parish. Your 

sponsorship helps offset the cost of printing 

the bulletin and enables us to continue shar-

ing parish news, educational articles, and 

spiritual resources with our community. 

Whether you own a small business, 

practice a profession, or represent a local 

company, we would be grateful for your sup-

port. In appreciation, your business logo or 

advertisement will be featured in the bulle-

tin, allowing our parish family to become 

familiar with and support your services. 

If you are interested or would like addi-

tional information about advertising oppor-

tunities, please contact the Parish Office. 

Thank you for your generosity and for sup-

porting the life and mission of Saint Mary 

Romanian Orthodox Cathedral! 
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Help Us Restore Our  

Cathedral's  

Heating System 

 

Dear Parish Family, 

As many of you know, our Cathedral 

has experienced ongoing problems with its 

heating system. Last fall, one of our boilers 

failed, making it necessary to undertake im-

portant repairs to ensure that our church re-

mains warm, safe, and welcoming for wor-

ship throughout the year. 

After careful evaluation, we have con-

tracted a qualified company to complete the 

necessary work. The project includes re-

moving one boiler from the existing piping 

system, reconfiguring the system into a new 

primary-secondary loop, and installing a 

new boiler pump. The total cost of this es-

sential repair is $18,200. 

We prayerfully invite you to help sup-

port this important project. Every gift, re-

gardless of its size, brings us one step closer 

to completing these much-needed repairs. 

Your generosity is an investment in our Ca-

thedral and in the future of our parish, en-

suring that generations to come will contin-

ue to worship in a safe and comfortable 

church. 

If you would like to make a donation, 

please mark your offering "Heating System 

Repair" or contact the Parish Office for 

more information. 

Thank you for your continued generosi-

ty, your prayers, and your faithful support of 

Saint Mary Romanian Orthodox Cathedral. 

May the Lord abundantly bless you and 

your families for your kindness and steward-

ship. 

Ajutați-ne să reparăm sistemul de 

încălzire al  

Catedralei noastre 

 

Iubiți credincioși, 

După cum mulți dintre dumneavoastră știți, 

Catedrala noastră se confruntă de mai multă vreme 

cu probleme la sistemul de încălzire. Toamna 

trecuta, una dintre centrale s-a defectat, ceea ce 

face necesară efectuarea unor lucrări importante 

pentru ca biserica noastră să rămână un loc 

primitor, sigur și confortabil pentru rugăciune și 

confort spiritual pe tot parcursul anului. 

După o atentă analiză, am contractat o firmă 

specializată care va realiza lucrările necesare. 

Proiectul constă în scoaterea centralei defecte din 

actualul sistem de instalații, reconfigurarea 

întregului sistem într-un circuit primar-secundar 

(primary-secondary loop) și instalarea unei noi 

pompe pentru centrală. Costul total al acestor lu-

crări esențiale este de 18.200 de dolari. 

Vă adresăm o călduroasă invitație de a sprijini 

acest proiect atât de important pentru viitorul Cate-

dralei noastre. Orice donație, indiferent de valoarea 

ei, ne apropie de îndeplinirea acestui obiectiv. Ge-

nerozitatea dumneavoastră reprezintă o investiție în 

casa lui Dumnezeu și în viitorul comunității noas-

tre, astfel încât și generațiile care vor veni să se 

poată închina într-o biserică sigură și bine încălzită. 

Dacă doriți să contribuiți, vă rugăm să 

menționați pe donația dumneavoastră „Reparații 

sistem de încălzire” sau să contactați Biroul Pa-

rohial pentru mai multe informații. 

Vă mulțumim pentru rugăciunile, generozita-

tea și dragostea pe care le arătați față de Catedrala 

„Sfânta Maria”. Fie ca Bunul Dumnezeu să 

răsplătească însutit jertfelnicia dumneavoastră și să 

binecuvânteze pe fiecare dintre dumneavoastră și 

familiile dumneavoastră! 
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